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No se manifiestan por la situacion de la vi-
vienda. Ni por tener que esperar un ano pa-
ra la cita con el especialista ni ante la falta
de plazas de FP. Ellos son mas de ir a Co-
I6n en plan amenazante con la bandera na-
cional, y mientras insultan a catalanes y
vascos, braman por la unidad de Espaia. ./
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Puntuar
de otra
forma
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PROPUESTA Y FUNDAMENTACION

Proponemos cuatro cambios de puntuacion. Reproduci-
mos ambas versiones (la original primero):

No se manifiestan por la situacion de la vivienda. Ni
por tener que esperar un afo para la cita con el espe-
cialista ni ante la falta de plazas de FP [Formacion Pro-
fesional]. Ellos son mas de ir a Colon en plan amena-
zante con la bandera nacional*, y mientras insultan a
catalanes y vascos, braman por la unidad de Espaia.

No se manifiestan por la situacion de la viviendal[,] ni
por tener que esperar un afio para la cita con el espe-
cialista[,] ni ante la falta de plazas de FP[;] ellos son
maés de ir a Colon[,] en plan amenazante[,] con la ban-
dera nacional y[,] mientras insultan a catalanes y vas-
cos, braman por la unidad de Espana.
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1) Proponemos puntuar los dos miembros de la enumeracion encabezados
por ni (polisindeton). Reproducimos ambas versiones (la original primero):

No se manifiestan por la situacion de la vivienda. Ni por tener
que esperar un afio para la cita con el especialista ni ante la
falta de plazas de FP.

No se manifiestan por la situacién de la viviendal[,] ni por te-
ner que esperar un afo para la cita con el especialista[,] ni ante
la falta de plazas de FP.

Seglin la norma, “la funcion principal del punto consiste en sefialar el
final de un enunciado —que no sea interrogativo o exclamativo—, de un
parrafo o de un texto”. Ademas, “lo completa en esta funcion delimitadora
la mayuscula, que marca siempre el inicio de estas unidades”, y corres-
ponde a “una pausa de extension variable, pero en todo caso muy marcada”
(Ortografia de la lengua espafiola 2010: 293). Sin embargo, en nuestro tex-
to, el punto rompe la unidad de una enumeracién de tres complementos cir-
cunstanciales de causa.
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Ademas, “cuando se repite la conjuncion ante cada uno de los miem-
bros coordinados —uso expresivo llamado polisindeton—, es frecuente la
escritura de coma entre todos ellos, lo que les confiere aun mayor relieve”.
Por ejemplo: “No habia [...] bromas, ni risas, ni osadias, ni procacidades
dichas a modo de prélogo o de aderezo”. Sin embargo, también se conside-
ra correcto no puntuarlas (Ortografia... 2010: 325).
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2) Proponemos sustituir, por punto y coma, el punto que separa los dos
conjuntos oracionales. Reproducimos ambas versiones (la original primero):

No se manifiestan por la situacion de la vivienda. Ni por tener
que esperar un afio para la cita con el especialista ni ante la
falta de plazas de FP. Ellos son mas de ir a Colon en plan
amenazante con la bandera nacional*, y mientras insultan a ca-
talanes y vascos, braman por la unidad de Espaia.

No se manifiestan por la situacion de la vivienda, ni por tener
que esperar un afio para la cita con el especialista, ni ante la
falta de plazas de FP[;] ellos son mas de ir a Coldn, en plan
amenazante, con la bandera nacional y, mientras insultan a ca-
talanes y vascos, braman por la unidad de Espafia.

Segln la normativa, “como signo jerarquizador de la informacion, la
escritura del punto y coma depende del contexto, concretamente de la lon-
gitud y complejidad de las secuencias que se separan y de la presencia de
otros signos”. Ademas, “se escribe punto y coma para separar oraciones sin-
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tacticamente independientes [no unidas por conjuncién] entre las que existe
una estrecha relacion semantica” (Ortografia... 2010: 351). En nuestro tex-
to, hay un valor adversativo; por ello, podemos afiadir una conjuncion de
dicho valor:

No se manifiestan por la situacion de la vivienda, ni por tener
gue esperar un afio para la cita con el especialista, ni ante la
falta de plazas de FP[;] sino que ellos son mas de ir a Coldn,
en plan amenazante, con la bandera nacional y, mientras insul-
tan a catalanes y vascos, braman por la unidad de Espafia.

Frente al punto, el punto y coma indica que las dos oraciones “for-
man parte del mismo enunciado y que, por tanto, ambas se complementan
desde el punto de vista informativo” (Ortografia... 2010: 351-352). Ade-
mas, el punto y coma “favorece la concatenacion de las ideas”, con lo que
ambas oraciones “aparecen a ojos del lector como una Unica secuencia de
informacion” (Ortografia... 2010: 351).
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3) Para evitar la lectura forzada que suponen tres complementos circuns-
tanciales contiguos, proponemos aislar, como inciso, en plan amenazante,
complemento circunstancial de modo que se inserta entre el de lugar a Co-
Ion y el de instrumento con la bandera nacional. Reproducimos ambas
versiones (la original primero):

Ellos son méas de ir a Colon en plan amenazante con la bandera
nacional*, y mientras insultan a catalanes y vascos, braman
por la unidad de Espaiia.

Ellos son més de ir a Colon[,] en plan amenazantel[,] con la
bandera nacional y, mientras insultan a catalanes y vascos,
braman por la unidad de Espafia.
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4) Posponemos la coma previa a la conjuncién y, ya que su funcion es ais-
lar la construccion temporal. Reproducimos ambas versiones:

Ellos son més de ir a Colon en plan amenazante con la bandera
nacional, y mientras insultan a catalanes y vascos, braman por
la unidad de Espania.

Ellos son mas de ir a Colon, en plan amenazante, con la ban-
dera nacional y[,] mientras insultan a catalanes y vascos,
braman por la unidad de Espafia.

La normativa se refiere a casos de “desplazamiento de una de las dos
comas con respecto a la posicion que deberia ocupar, con lo que el inciso
queda erroneamente delimitado” (Ortografia... 2010: 311). EI motivo de
este desplazamiento de la coma es reflejar la pausa que se hace en ese lu-
gar; sin embargo, si fuera realmente un inciso (inciso coordinativo), la ora-
cion resultaria agramatical al suprimirlo (un inciso real, si se elimina, no re-
percute en la gramaticalidad de la oracion resultante).
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Segun la normativa, “debe escribirse coma [...] detras de cualquiera
de estas conjunciones [y, ni, o...] si inmediatamente [...] después hay un
inciso o cualquier otro elemento que deba ir aislado por comas del resto
del enunciado”. Por ejemplo: Habia dejado de asistir al coro de la iglesia
porgue tenia poco tiempo Yy, encima, le habia cambiado la voz (Ortogra-
fia... 2010: 324-325 y 311).

Sin embargo, en este caso, la coma previa a la conjuncién y no se
interpreta como pausa (indica que se inicia un inciso), sino que la pausa se
hace antes de la conjuncion y, que se leerd unida a las dos palabras siguien-
tes como si fuera una sola:

y[,] mientras insultan = ymientrasinsultan.
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Antes de finalizar, reproducimos nuevamente ambas versio-
nes (la original primero):

No se manifiestan por la situacion de la vivienda. Ni por te-
ner que esperar un afo para la cita con el especialista ni ante
la falta de plazas de FP. Ellos son més de ir a Colon en plan
amenazante con la bandera nacional*, y mientras insultan a
catalanes y vascos, braman por la unidad de Espaia.

No se manifiestan por la situacion de la vivienda, ni por te-
ner que esperar un afo para la cita con el especialista, ni
ante la falta de plazas de FP; ellos son mas de ir a Coldn, en
plan amenazante, con la bandera nacional y, mientras insul-
tan a catalanes y vascos, braman por la unidad de Espana.
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